IMPORTANT:
KEEP THIS BOOKLET IN THE PLACE PROVIDED ON THE CHILD RESTRAINT

Convertible Child Restraint

INSTRUCTION BOOK

Series No.: BLO0O72E-020133
ISOFIX BLOO72E-i20133
COMPATIBLE
If you have purchased
an ISOFIX compatible
version then ISOFIX
compatible straps are
fitted to the seat.

Check that this child restraint will fit in your car. Product features and decoration may vary from illustrations.
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INTRODUCTION

Tobeusedonlyinarearward-facingpositionuntiltheinfant'sshoulderseitherreachthelowershoulderheight
marker(approximately 12monthsofage)orreachthemiddleheightmarker(approximately2to3yearsof
age).Thentobeusedinaforward-facingpositionuntilthechild'sshouldersreachtheuppershoulderheight
marker (@approximately 4 years of age).

Continue to use this child restraint until the child reaches this limit.

Do not use forward facing until child's shoulders are above the lower shoulder height marker.
Infants are at risk of serious injury if they face forward too early.

Children are at risk of serious injury if they move to booster seats too early.
Childrenwhohaveoutgrownthisrestraintaresafestinalargerchildrestraintwithanin-builtharnessora
booster seat until their shoulders reach the upper shoulder height marker of the restraint.

e 12 () sa) S gl Y Alad) 3,LaY) ) L) Jalall WS oy i o ilall dgal sall dymaa ) 3 Jad last
Leal sl Lpnngll L Alasi¥) &3 (endl e st 223 (sn) S gl 5Y ddan sial) 5,V ) sl (Send) 0
sanll e g 4 M m) sl g s Y Aslall 5oLaY) ) Jalall S Jeay s L),

013 ) i) Jseas cead 138 JULYT Gala aladinl & el

Alind) GlSY) gl ) Aadle e Glef Jilal) 5 558 Laxie V) pLY) ) dgal sall Dl aodis ¥,

e e S8 S 8 e LY ) a8 13) kel L) ) el 85kl B g 05
815 S 5 sy adi el GLaY) aclia )1l Le 1) 5 phadl) cllayl I (el 5 llie 3 JUlY) oS
a3 G,

2ie 5l Asede dadaly 05505 ST Gulie 53 Jlakl Gala 8 Ul ST alall 13 e ageaa S 0l JubYI o 58
Jalall 4 dlall GUSY) gLl Aadle ) agdUST Jua s adi e ol

AATRERAZE , ERZIINBEBEIAFETHESHIE (KA1 ANEE ) REFEH
BERD ( KYN2-3FWILE ) . AEATHARERE  BEILENEREIIE LNESK
12 ( KRB4FHILE ) »

TELER T Z R ERRUAR AT X — R A,
EILERSABYETHESHRICZATHERAIAALE,

2) | SRR E N ERNTREZEENGE.
IESRERARSHUTRZITENGE.
NMLHZEEERANIERZENHERRLEAAERETNEXNTEERNBSH
BEE W B BRI ZERE ENEBRIC.



INTRODUCTION

Magagamit lamang sa isang nakaharap sa likod na posisyon hanggang sa maabot ng
balikat ng sanggol ang alinman sa ibabang marka ng taas ng balikat (humigit-kumulang 12
na buwang edad) o maabot ang panggitnang marka ng taas (humigit-kumulang 2-3 taong
edad). Pagkatapos ay magagamit sa nakaharap sa unahan na posisyon hanggang sa
maabot ng mga balikat ng bata ang itaas na marka ng taas sa balikat (humigit-kumulang 4
na taong edad).

Ipagpatuloy ang paggamit ng pampigil ng bata na ito hanggang sa maabot ng bata ang
limitasyong ito.

Huwag gamitin sa isang nakaharap sa unahan na posisyon hanggang sa malampasan ng
mga balikat ng bata ang ibabang marka ng taas ng balikat

Ang mga sanggol ay nasa seryosong peligro ng pagkapinsala kung sila ay haharap ng
masyadong maaga.

Ang mga bata ay nasa seryosong peligro ng pagkapinsala kung sila ay masyadong
maagang ililipat sa mga upuang booster.

Ang mga batang napagkalakhan na ang pampigil na ito ay pinakaligtas sa isang mas
malaking pampigil sa bata na may kasamang guwarnisyon o isang upuang booster
hanggang sa maabot ng kanilang mga balikat ang itaas na marka ng taas ng balikat ng
pampigil.

Sélo debe utilizarse orientado hacia atras hasta que los hombros del nifio alcancen el
marcador de altura inferior (aproximadamente a los 12 meses de edad) o alcancen el
marcador de altura medio (aproximadamente de 2 a 3 afios de edad). Posteriormente
debe utilizarse orientado hacia adelante hasta que los hombros del nifio alcancen el
marcador de altura superior (aproximadamente a los 4 afios de edad).

Utilice este sistema de seguridad infantil hasta que el nifio alcance ese limite.

No utilice la silla orientada hacia adelante hasta que los hombros no sobrepasen el
marcador de altura inferior.

El nifio corre el riesgo de sufrir lesiones graves si se utiliza la silla orientada hacia adelante
antes de tiempo.

El nifio corre el riesgo de sufrir lesiones graves si se lo traslada antes de tiempo a un
asiento elevador.

El niflo que ya no quepa en este sistema de seguridad estard mas seguro en un asiento
para ninos mas grande con un arnés incorporado o un asiento elevador hasta que sus
hombros alcancen el marcador de altura superior del sistema de seguridad.
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INTRODUCTION

Na xpnotpotoleital pévo oe B€on oTPAPUEVO TIPOG TA TTIOW PEXEL OL WHOL TOL BPEDOug
eite va ¢ptavouv otov Katw Seiktn LYoUG WOV (Ttepittov 12 pnvwv) eite va pTavouv otov
peoaio deiktn LYoUG (Trepittou 2 pe 3 eTWV). Katdry va xpnotgortololvtal oe B€on Tou va
KOITACEL TIPOG TA EPTIPOG PEXPL Ol WHOL TOL TIASLoL va GTAVOULV OTOoV ETTAVW SEIKTN LYOULG
WHOU (TIePITon 4 £TWV).

2LVEXIOTE VA XPNOLUOTIOLEITE AUTO TO CUCTNUA CLYKPATNONG PPEPWV PEXPL TO TTaLdi va
$pTacel oe ALTO TO OPLO.

MnvV TO XPNOLUOTIOLEITE OTPAPMEVO TIPOG TA EPTIPOC HEXPL OL WHOL Tou Ttaldlol va gival
TIAVW artd ToV XauNAOTEPO SeiKTN LYOLCS WHWV.

Ta vATta Kivduvebouv Pe ooBapd TPAUHATIONO av KOITALoLV TIPOG TA EUTIPOG TIOAD VWPIG.
Ta tadid dlatpéxouv Kivéuvo coapol TPALKATIOPOV, EAV JETAKIVNBOLV o BondnTiké

Da utilizzare solo in posizione rivolta all'indietro fino a quando le spalle del bambino
raggiungono il marcatore di altezza inferiore della spalla (circa 12 mesi di eta) o il marcatore
di altezza centrale (circa 2 o 3 anni). Dopo di che, pud essere usato nel senso di marcia fino
a quando le spalle del bambino raggiungono il marcatore di altezza della spalla superiore
(circa 4 anni di eta).

Continuare a utilizzare questo sistema di ritenuta del bambino fino a quando raggiunge
questo limite.

Non utilizzare nel senso di marcio fino a quando le spalle del bambino superano il marcatore
di altezza inferiore.

| neonati sono a rischio di lesioni gravi se messi in posizione frontale troppo presto.

| bambini sono a rischio di lesioni gravi se si muovono dal seggiolino troppo presto.

| bambini che hanno superato la marcatura sono piu sicuri in un sistema di ritenuta per
bambini piu grande con imbracatura interna o in un seggiolino fino a quando le spalle
raggiungono il marcatore di altezza superiore della spalla del sistema di ritenuta.



INTRODUCTION
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Chi dugc st dung & vi tri hudng mat vé phia sau cho dén khi vai clia bé cao tdi vach ghi &
dudi cung (khoang 12 thang tugi) hay tdi vach ghi dé cao & gitta (khoang 2 tugi tdi 3 tudi).
Sau do6 dudc st dung hudng mat vé phia trudc dén khi vai ciia em cao tdi vach ghi & trén
cung (khoang 4 tugi).

Hay tiép tuc st dung gh& em bé nay dén khi em cao téi gidi han nay.

Khéng st dung hudng mét vé phia trude cho dén khi vai clia em bé trén vach ghi dé cao
clia vai & dudi cung.

Bé so sinh ¢ nguy co bi chan thuong nghiém trong néu hudng mét vé phia trwde qua sém.
Tré em c6 nguy co bi chdn thuwong nghiém trong déi sang ghé em bé (booster) qua sém.
Cac em nao I6n hon ghé em bé dugc an toan nhat la trong ghé em bé (restraint) I6n han
véi dai nit gan s&n hodc ghé tré em réng hon cho dén khi vai ciia em cao t6i vach ghi do
cao cla vai d trén cung clia ghé em bé.
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INTRODUCTION

Theseinstructionscovervariousconfigurationsofthismodel. Todetermineifthefeatureisavailableonyour
child restraint refer to packaging. ISOFIX compatible connection is not available on all models.
Nochildrestraintcanguaranteeabsoluteprotectionfrominjuryineverycrash.However,toensurethatyour
childgetsalltheprotectiondesignedintotherestraintPLEASEREADANDFOLLOWTHESEINSTRUCTIONS
EXACTLY and use only Babylove recommended parts and accessories.

Thechildshouldnotsitinthisrestraintintheforwardfacingmodeuntiltheirneckmusclesareabletosupport
theirhead.HoweverBabyloverecommendsthatyoukeepyourchildinarearwardfacingrestraintforaslong
as possible or until the appropriate shoulder height marker is reached.
Carefullyreadalltheinstructionsforinstallationinthisbook.Ifindoubtaboutthemethodofinstallation,consult
Babylove or agent, or a child restraint fitter or, in New Zealand, to consult the agent for the vehicle.
Tobeusedwithalap-sashorlaponlyseatbeltorISOFIXlowanchorages (iffitted)inthebackof mostcars
with forward facing seats.
RegionalRoadRulesmayprohibittheuseofthisrestraintinthefrontseatofthecaruntilthechildis4yearsof
age. Check your Regional Rules for exemptions.

Always store the instruction book in the pocket provided on the side of the cover.

WHAT ARE ISOFIX LOW ANCHORAGES IN A VEHICLE?

IfyoupurchasedamodelwhichisISOFIXCompatibletherewillbestrapsfittedtoeachsideofthelowerpartof
the seat and stored at the upper side of the seat. Refer to page 26.

ISOFIXlowanchoragesarefixed,standardisedanchoringpointsforsecurelyinstallinganISOFIXcompatible
childrestraintinavehiclewithISOFIXlowanchorages.Theyareanalternativemethodofinstallingthechild
restraint without using car's seatbelt.

Ithasnowbecomeaninternationalstandardforvehicles.Thisanchoringtechnologyminimisesinstallation
mistakesbyoptimisingtheprotectiveeffectoftheconnectionbetweenvehicleandISOFIXcompatiblechild
restraint.
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| A warnings |

Fit the restraint firmly to the car seat.

Fit the harness firmly to the child.

A loose restraint or harness is dangerous.

Supervision of children is needed because they may be able to undo the buckles and adjusters.
Use the restraint exactly as shown in the instructions.

DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED IN THE CAR.

Do not alter or modify this restraint.

Repairs must only be done by the manufacturer or agent.

Do not allow the restraint to come into contact with polishes, oils, bleach and other chemicals.
Destroy the restraint if it has been in a severe crash, even if no damage is visible. See page 88.
DO NOT USE THIS RESTRAINT WITHOUT THE COVER.

Alwayssecurethelooseendofthetoptetherstrap.Donotusethechildrestraintwherethisstrapmayfall
into a split in the seat back or off the side of the seat.

ALWAYS ATTACH HOOK AND REMOVE SLACK.
Toensureinfant’sbackisevenlysupported,donotputmorethanonenappyonthebabyandmakesure
the nappy is not thickly folded at the back.

DO NOT USE A REAR-FACING CHILD RESTRAINT WHERE AN AIRBAG IS FITTED IN FRONT OF THE
SEATING POSITION.

Donotharnessaninfantwrappedinablanketorswaddled.Anyblanketorwrapmustonlybeplacedover
the harness and infant.



O\ IMPORTANT -

NON ISOFIX COMPATIBLE: FOR INSTALLATION WITH SEATBELT ONLY:

TO BE USED WITH A LAP-SASH OR LAP ONLY SEATBELT IN THE BACK OF MOST CARS WITH
FORWARD FACING SEATS.
WithoutISOFIXcompatibleconnectors;Thischildrestraintisnotapprovedforusewithanyconnectorsthat
connect to the car's ISOFIX low anchorages.

ISOFIX COMPATIBLE: FOR INSTALLATION WITH ISOFLEX CONNECTORS:

TO BE USED WITH A LAP-SASH OR LAP-ONLY SEATBELT OR ISOFIX LOW ANCHORAGES IN THE
BACK OF MOST CARS WITH FORWARD FACING SEATS.
DonotattachthelowerattachmentconnectorsoftwoseparatechildrestraintstothesamelSOFIXlow
anchorages in your car.

Alwaysattachthetoptetherstraptothechildrestraintand upperanchorageinyourcarbeforeeach
journey.
ChildrestraintlowerattachmentconnectorsandthelSOFIXlowanchoragesinyourcararedesignedto
withstand only those loads imposed by a correctly fitted child restraint.

GENERAL

Regularlychecktherestraintcomponents,strapsandotherfitmentsforcorrectfunctionandcondition.If
faulty, cease using and seek repair by Britax.

IF AN AIRBAG IS FITTED IN THE SEATING POSITION WHERE THE CHILD RESTRAINT IS TO BE
FITTED, FOLLOW THE VEHICLE MANUFACTURERS WARNINGS AND INSTRUCTIONS.

Protect all webbing from abrasion and cutting by sharp corners and edges.
Therestraintshouldnotbepurchasedorsoldasasecondhanditem.ltisrecommendednottousechild
restraints older than 10 years as the protection in an accident may be reduced.

THIS RESTRAINT IS NOT SUITABLE FOR USE WHERE THE TOP TETHER STRAP MAY FALL INTO A
SPLIT IN THE SEAT BACK OR OFF THE SIDE OF THE SEAT.
Seatbeltextendersarenotrecommendedtobeusediftheseatbeltisnotlongenoughtosecurethe
childrestraint.Ifseatbeltsaretooshortthenseekadvicefromachildrestraintfitterandconsidertheir
recommendationsbeforeusingaseatbeltextender.lfyouuseaseatbeltextenderthenensurethatthe
seatbelt buckle does not enter the rearward or forward facing belt paths.

THIS RESTRAINT MUST BE ATTACHED TO A CHILD RESTRAINT UPPER ANCHORAGE POINT IN
THE CAR. REFER TO CAR OWNER'S HANDBOOK FOR LOCATION OF UPPER ANCHORAGE POINTS.
REFER TO A CHILD RESTRAINT FITTING STATION IF NO UPPER ANCHORAGE POINTS ARE IN THE
MOTOR CAR. Refer to pages 83 to 86.



SHOULDER HEIGHT MARKERS &
A GROWING CHILD

Thisrestraintmustremainrearfacinguntilthechildreachesthelowershoulderheightmarker(approx.12
months old).
Once the child reaches the lower shoulder height marker the restraint can either;

+ Remainrearfacing until the middle shoulder height markerisreached (approx 2 to 3 years), or

« Changethemodetoforwardfacinguntiltheuppershoulderheightmarkerisreached(approx4years
of age).

——USE IN FORWARD FACING MODE
BETWEEN THESE MARKERS

USE IN REAR FACING MODE BELOW
EITHER OF THESE MARKERS

Babylove recommends that you keep your
childinarearwardfacingrestraintforaslong
) aspossibleuntilthemiddleshoulderheight
marker is reached.

‘SHOULDERS BELOW THiS LiNe | v/

4 q
i Vig
(A

\'__'— Y /

Rearward Facing ForwardFacing ForwardFacing

18



SHOULDER HEIGHT MARKERS &
A GROWING CHILD

Newborn (Rearward facing) Older Child (Rearward facing)
X Lower Shoulder X MiddleShoulder
Height Marker C HeightMarkerB

OR

i

Rearward Facing
Turn to forward-facing when the child's
shouldersreachthelowershoulderheight
marker or middle shoulder height marker.

-/

Movetothenextformofchildrestraintwhen
thechild'sshouldersreachtheUpperShoulder
Height Marker.

Toddler Use (Forward Facing)

Shoulder
Height
Marker

ForwardFacing



SHOULDER HEIGHT MARKERS

m IMPORTANT: Follow this advice. ]

Thechildrestraintisunsuitablefortheoccupantwhentheshouldersareabovetheupperheightmarkerlabel.
The child needs to be moved into the next form of child restraint.

Whenthechild'sshouldersreach

thisuppermarker,thechildisnow

too big forthe child restraint. Itis SHOULDERS MUST BE x
nowtimetomovetothenextchild H E B B B BN EE BN \/
restraint. Approximately 4 years

et BELOW THIS LINE

Whenthe child'sshouldersreach
this marker, the seat must be

movedintoforwardfacingmode. MUST BE FORWARD FACING WHEN
Approximately2to3yearsofage. H B B E B B EEEms O

SHOULDERS ABOVE THIS LINE

Whenthechild'sshouldersreach
thelowermarker,thechildrestraint

mode may be changed to face MUST BE REAR FACING WHEN

towardsthefrontofthevehlcleor E B B EEEEEEBN
movethechildtoanotherforward

facing seat with in-built harness. SHOULDERS BELOW THIS LINE
Atleastapproximately 12months
ofage.Babylove recommends to
maintainrearwardfacingforaslong
as possible or until the shoulders
reach the middle height marker.

< X




SHOULDER HEIGHT MARKERS & THE NEXT STEP

Next type of restraint that can be used in the car for your child.
When your child has outgrown this seat, you can use:

« A convertible booster seat with integrated
harness until approximately 4 years oldand
then as abooster seat with vehicle lap-sash
seatbelt or seatbelt and compatible child
harness until approx 6 to 8 years of age.

+ Oryou can use a dedicated booster seat
withvehiclelap-sashseatbeltorseatbeltand
compatiblechildharnessuntil6to8yearsof
ageoruntil8to10yearsofagedependingon
the type of booster seat.

« Ora harnessed child restraint suitable for
childrenapproximatelyémonthsto8yearsold.

21
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INSTALLATION METHOD

SEATBELT OR ISOFIX COMPATIBLE

Ifyouhave purchasedalSOFIXcompatiblerestraintwithISOFLEX straps,itmaybeconnected byeither
seatbeltandtoptetherstraporlSOFLEXConnectorsandtoptetherstrap.ThelSOFLEXconnectorswillneed
tobedeployedfromtheirstoragelocationpriortoadjustingtheseatreclineangletorearwardfacingmode.

IfnotfittedwithISOFIXcompatiblestrapsthisseatissuitableforfittingwithseatbeltandtoptetherstrap.
The restraint top tether must always be connected and adjusted.
Consult the car owner’s handbook for location of top tether anchorage points.

Ifthereis no child restraintanchor fitting or child restraint anchor point refer to pages 83 to 86 for the
installation of the anchor fitting as well as the use of extension straps.

An anchor fitting is required to attach the top tether strap to fully install the restraint to the vehicle.
Select a seating position with a child restraint anchor fitting directly behind if possible.

SEAT BELT WITH TOP TETHER STRAP

Use your vehicle seat belt and top tether strap to install this seat. Follow the directions outlined:
For Rearward Facing Use - Refer to page 26 to 34

For Forward Facing Use - Refer to page 55 to 59

ISOFLEX (if fitted) WITH TOP TETHER STRAP

UseyourvehiclesISOFIXlowanchoragepointsandtoptetherstraptoinstallthisseat.Followthedirections
outlined:

For Rearward Facing Use - Refer to page 35 to 40
For Forward Facing Use - Refer to page 60 to 63



FEATURES: REARWARD FACING

(Harnessstrapnotshown)

1. Padded cover for baby’s comfort
(May vary in style)

. Adjustable headrest

. Shoulder Pads (if supplied)

. Harness Tongues and Buckle (Red button)

HarnessTongues

Harness
Buckle

. Stabilising Bar for Rearward Facing
. Padded Insert (if supplied)

. Crotch Pad (if supplied)

. Headrest Adjuster Lever

00 N O L1 A W N

9. Harness Tongue Holders
10. Shoulder Height Markers
11. Slots for Harness
12. Harness Adjuster Button
13. Harness Adjustment Strap
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FEATURES: REARWARD FACING

SEATBELT ONLY VERSION

Front of Vehicle

——
TSy

14. Vehicle Anchor Fitting
15. Vehicle lap-sash seatbelt
16. Blue REARWARD FACING BELT PATH label
17. Top Tether Storage Pocket

18. Top Tether Adjuster

19.Top Tether Adjustment Strap
20. Adjustable Top Tether Strap
21. Attachment Clip



FEATURES: REARWARD FACING

ISOFIX COMPATIBLE VERSION

ISOFLEX
Connectors are
stored on each
side of the seat

ISOFLEX CONNECTORS (IF FITTED)

22. ISOFLEX Strap Adjuster Button 27.Vehicles ISOFIX low anchorage
23.ISOFLEX Strap 28. ISOFLEX storage location
24.1SOFLEX Strap Adjuster 29.TensionIndicator(Greenwhenactivated)

25.ISOFLEX Connector Release Button
26.ISOFLEX Connector

25



SUITABLE FOR USE REARWARD-FACING

REARWARD FACING

26

Continuetousethischildrestraintintherearfacingmodeuntilthechild'sshouldersreachthelimitofthelower
ormiddleshoulderheightmarkerbeforeturningtheseattofaceforward.Ayoungerchild'sneckmusclesmay
beunabletosupporttheirheadthusthechildshouldremainrearfacinguntiltheneckmusclescanholdthe
head steady. l

To ensure that the space is sufficient the purchaser should check the

measurementbetweentheseatbackoftherearseatandallfrontseatsin  435mm
thecarinwhichthechildrestraintisintendedtobeused.Thelengthmay =

be longer when the headrest is raised in rear facing mode. /

Regional Road Rules may prohibit the use of this restraintin the front 570mm
seatuntilthechildis4yearsofage.CheckyourRegional Road Rulesfor < N
exemptions. Seat Width 440mm

| A warnings | x

DO NOT USE RESTRAINT IN REARWARD FACING MODE
WITHOUT STABILISING BAR FULLY EXTENDED.
Donotusetherestraintwithoutthetoptetherstrapcorrectlyattached
to the vehicle anchorage.

DO NOT USE A REAR FACING CHILD RESTRAINT WHERE AN
AIRBAG IS FITTED IN FRONT OF THE SEATING POSITION. Do notallow the front seat to alter
Ifanairbagisfittedinthe desired seating positionwherethechild theinstalledangleoftherestraint.It
restraintis fitted, follow the vehicle manufacturer'swarningsand ispermissibletoallowtherestraintto
instructions.Donotuseonanyvehicleseatwhichfacessidewaysor ~ touch the front vehicle seat.
rearwards.

Never leave babies or toddlers in a stationary car in the sun because of the risk of heat exhaustion.
Ensurebabiesandtoddlershaveadequateventilationandareshadedfromdirectsunlightthroughsideorrear
windows.

CHILD RESTRAINT UPPER ANCHORAGE FITTING

Tousethischildrestraint, thecarwillneedachildrestraintupperanchoragefittingintheseatingpositionthat
you intend to use. Refer to the car owner's handbook.
Theupperanchoragefittingisrequiredforattachingthetoptetherinbothrearfacingmodeandforwardfacing
mode covered later in the these instructions.

Ifnoupperanchoragefittingisprovidedthenyouwillneedtoinstallanupperanchoragefitting.Refertopages
83 to 86.



HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

PREPARING FOR INSTALLING INTO VEHICLE - REARWARD FACING

Therestraintisnormallypackagedinthefullyuprightforwardfacing FuIIYpressAdjusterButton(A)While
mode.Ifyouneedtouseitrearwardfacingyoumustfirstfullyconvert ~ pullingUpperAnchorageStrap(B)
the restraint to rearward facing mode as shown below. to lengthen.

Ifupperanchoragestrapisfoldedupforstorageundostoragestrap /

A
and lengthen. Fully press adjuster button (A) while pulling upper —>B
anchorage strap (B) to lengthen.

>
CONVERT TO REARWARD FACING MODE
Pushdown

A.Pushthestabilisingbardownwardtounlockitfromthe tounlock.
seat.

B.Rotatethestabilisingbararoundsothatitisinpositionat
the front of the seat.

C.Whileinposition,pushdownonthestabilisingbartolock
into position as shown.

VA IMPORTANT: -
DO NOT USE RESTRAINT IN REARWARD FACING MODE Rotatestabilisingbar
WITHOUT THE STABILISING BAR LOCKED IN POSITION. Push to lock




HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

INSTALLING INTO A VEHICLE WITH SEATBELT.
(REARWARD FACING)

A.Positionrestraintrearwardfacinginthechosenseating
positioninthecarwhereachildrestraintanchorfitting
is installed.

The restraint should be in contact with the vehicle
seatbackwiththestabilisingbarinpositionandlatched.

Somevehicleseatfabrics (particularlyvelours)maybe
damaged by a child restraint used continuously. We
recommendtheuseofaseatprotectororthicktowelto
keep the vehicle seat in good condition.

B.UndothebuckleandplacebuckletonguesintheBuckle
Tongue Holders on each side of the cover.

C.Removebabyinsert(iffitted).Liftthecentrepanelflag
and comfort pad from the inner seat.

28



HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

D. Fully lengthen seatbelt and feed between
the comfort pad and the inner seat shell
throughseatbeltslotoneachside.Theslots
are labeled in blue- REARWARD
FACING BELT PATH.

E. Engage seatbelt buckle and tongue. Push
downontheseat,whilstpullingthesashbelt

firmlytotightentheseatbelt.Thiswillmake Blue REARWARD J

thelapbelttightacrosstherestraint.Whilst FACING BELT a
holdingtheseatbelttension,ensuretoremove PATH label

allslackfromlap part of seatbelt by pulling
sashbelt.Forretractorseatbelts,allowexcess
belt to feed back into retractor.

NOTE: Seatbeltbuckle and tongue must not
rest between restraint cover and restraint. If
seatbeltbuckleisadjustable,adjustbuckleaslow
as possible away from the restraint.

Pushdownonseat
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HOW TO INSTALL

REARWARD FACING
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F.Replacethecomfortpadandcentrepanelflap,ensure
theharnessbuckleisrepositionedthroughthepanel,
clip any plastic fasteners that retain the cover. For
smallerbabiesreplacetheinsertpad (ifsupplied).Do
notuseinsertpadifthechild'sshouldersreachthe
lowershoulderheightmarkerorthechildnolongerfits
theinsert.Seepage45foradviceonpositioningthe
shoulder straps.

NOTE: Seatbelt extenders should not be used if the
seatbeltisnotlongenoughtosecurethechildrestraint.If
theyareusedthenthebuckletonguemustnotenterthe
seating zone.

G.Fittheattachmentcliptothecar'sanchorfittingas
shownright.Makesuretoremoveasmanytwistsas
possible from the upper anchorage strap.

Forfurtherinformationabouttheanchorfitting see
page 83.

H.Tightenadjustableupperanchoragestrapbypulling
adjustment strap to remove most of the slack.

AttachmentClip

Car'sAnchorfFitting



HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

I. Afterthe babyisfittedintothe harnessremove
theremainingslackfromtheadjustabletoptether
strap by pulling adjustment strap. (3) Roll up
excess strap and placein the pocket provided.

FullypressAdjusterButton(1)while
pullingUpperAnchorageStrap(2)
to lengthen.

PullAdjustmentStrap
to remove slack

Roll up excess strap and
storeinthepocketattached
to the cover.

&:AUTION:

CHILDREN CAN BE INJURED OR RESTRAINTS AND TOP TETHER STRAP
DAMAGED BY UNSECURED CARGO IN A COLLISION. SECURE OR
REMOVE HAZARDOUS CARGO BEFORE USING THIS CHILD RESTRAINT.
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HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

32

FITTING SUMMARY

Top tether strap slack
during harness fitting

Pull to remove some slack - do
not over tighten when finally

adjusted with the baby

HookAttachmentClipto
the car's anchor fitting.
Pullsashportionof

A single twist
is required in
rearward-facing
mode.

Feedseatbeltbetweenrestraint
coverandrestraintbody (see
pages 28-30).

| A warnings |

DO NOT USE RESTRAINT IN REARWARD FACING MODE WITHOUT
STABILISING BAR FULLY EXTENDED.

THE TOP TETHER STRAP MUST ALWAYS BE FITTED WHEN THE CHILD
RESTRAINT IS USED IN A VEHICLE. ALWAYS ATTACH THE HOOK AND
REMOVE THE SLACK.




HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

IMPORTANT: Ifusingan Extension Strap, positioningtheattachmentclipabovethechildmayleadto
injuryinanaccidentthereforemakesurethattheattachmentclipisnotpositionedinfrontofthevehicleseat.
Use a shorter extension strap or no extension strap.

v

Attachment Clip should be

AttachmentClipshouldnot
behindthefrontofthevehicle

beinfrontofthevehicleseat
front.

ExtensionStrap

Attachment Clip
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HOW TO INSTALL

REARWARD FACING

ANGULAR ADJUSTMENT OF RESTRAINT
Somevehicleseatshavemorerearwardslopethanothers.Iftheangleoftheseatcausesthebabytobetoo
uprightforcomfort,theanglemaybealteredbyplacingafirmpackingbetweentheseatandtheundersideof
the base. Packing can be a firmly rolled up towel.

Ifthecar'sseatisflatthensomepackingmayberequiredatthefrontedgeofthebasetoachievetherecline
angle.

Do not remove all of the installation angle by over packing. Always leave an angle of approximately
10°-15°.

Thestabilisingbardoes
notneedtocontactthe
seatback provided the
seatbelt is tight when
packing is used.

Rolled towel packing
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

REARWARD FACING

INSTALLING INTO THE VEHICLE - REARWARD FACING WITH
ISOFLEX (IF FITTED)

Topreventdamagetovehicleseatitmaybenecessarytoremoveor

open a trim covering the ISOFIX low anchorages. ISOFIX low anchors in the

vehicle seat bight

A.Setuptheseatforrear-facingmodebypositioningthestabilising
bar as described on page 27 and 28.

B.LocatethelSOFIXLowAnchoragesinthevehicleseatbight.The
locationmaybeidentifiedbyoneofthefollowingsymbols,orthe
anchorage bars may be visible.

ISOFIX

Ifyoucannotlocate them, checkyourvehicle ownersmanual.
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

REARWARD FACING

INSTALLING INTO THE CAR
USING ISOFLEX AND TOP TETHER
CONNECTORS IF FITTED StoragePin

C.Withtherestraintupright,removebothISOFLEX
connectors from storage on the upper sides of
therestraintbypressingtheredreleasebuttonas
shown.

D. Recline instructions are shown on page 27.

E. Press and hold the ISOFLEX adjuster release
button and pull the connector strap to fully
lengthen. Repeat for both connector straps.

F. Place the restraint in the desired location on
the vehicle seat between the two ISOFIX low
anchorageswiththechildseatagainstthevehicle
seat back as shown.
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

REARWARD FACING

G.Thestabilisingbarneednotbeincontact
with the vehicle seat back but must be
in position and latched. Engage the
ISOFLEX connectors onto each ISOFIX
loweranchorage. Agreenindicator will
showonthetopofthelSOFLEXconnector
whenithasengaged. Pull each strap to
ensurebothloweranchorageconnectors
areengaged.Pullthe adjusting strap to
remove most of the slack on each side.

Push here

H.Pushdownwardsontheseattocompress
therestraintintothevehicleseat.Whilstpushing,pull
oneachadjusterstraptoremoveallslackandtighten
thelSOFLEXstrap.Repeatfortheotheradjusterstrap.
Eachtensionindicatorsmustshowgreenindicating
minimum tension has been applied.

PulllSOFLEXadjuster
strap to tighten

&IMPORTANT:
Donotattachthelowerattachmentconnectorsoftwoseparatechild
restraints to the same ISOFIX low anchorages in your car.

Always attach the top tether strap to the child restraint upper
anchorage in your car.

Child restraint lower attachment connectors and the ISOFIX low
anchorages in your car are designed to withstand only those loads
imposed by a correctly fitted child restraint. Tensionindicators
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REARWARD FACING
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

AttachmentClip

S

Car'supperanchoragepoin

Pulltoremovetheslack
butdonottighten.Final
adjustmentis with the
baby in the sea

Leave one side of the tether strap slack

Asingle
twist is
requiredin
rearward
facing
mode.

Do not use this
slotforrearward
facinginstallatio

1
I A WARNI NGS I ISOFIX Compatible version shown.

DO NOT USE RESTRAINT IN REARWARD FACING MODE WITHOUT
STABILISING BAR FULLY DEPLOYED AND LOCKED

THE TOP TETHER STRAP MUST ALWAYS BE FITTED WHEN THE CHILD
RESTRAINT IS USED IN A VEHICLE.

ALWAYS ATTACH THE HOOK AND REMOVE THE SLACK.




HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

REARWARD FACING

Ifthecar'schildrestraintanchorfittingisbehindthevehicleseatbackyoumayneedtouseanextensionstrap
as part of the top tether installation.

IMPORTANT: If using an Extension
Strap,positioningtheattachmentclipabove X
thechildmayleadtoinjuryinanaccident ~ AttachmentClipshouldnot | Attachment Clip should be

thereforemakesurethattheattachment  beinfrontofthevehicleseat | behindthefrontofthevehicle
clipisnotpositionedinfrontofthevehicle
seat. Use a shorter extension strap or no
extension strap.

ExtensionStrap

Attachment Clip

Itisnormaltohavesomesidewaysmovementoftherestraintiftheheadrestispushedsideways.Afirmerfit
canbeachievedbyapplyingmoreforcetothelSOFLEXadjusterstrap.Ifthetetherstrapisovertightened,
the installation angle of the restraint may be affected.

& IMPORTANT:
Thetoptetherstrapmustbefittedatalltimeswhenthebabyisinthecarwhenusingeithertheseatbeltorthe
ISOFLEX connectors.
Alwayssecurethelooseendofthetoptetherstraptopreventithangingoutofthecarorbeingaccessibleby
the child.

THIS RESTRAINT IS NOT SUITABLE FOR USE WHERE THE TOP TETHER STRAP MAY FALL INTO A
SPLIT IN THE SEAT BACK OR OFF THE SIDE OF THE SEAT.

ALWAYS ATTACH TOP TETHER HOOK AND REMOVE SLACK IN THE TOP TETHER STRAP.
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

REARWARD FACING

ANGULAR ADJUSTMENT OF RESTRAINT
Somevehicleseatshavemorerearwardslopethanothers.Iftheangleoftheseatcausesthebabytobetoo
uprightforcomfort,theanglemaybealteredbyplacingafirmpackingbetweentheseatandtheundersideof
the base. Packing can be a firmly rolled up towel.

Donotremovealloftheinstallationanglebyoverpacking.Alwaysleaveanangleofapproximately 10to15
degrees as shown

hestabilisingbardoes
notneedtocontactthe
seatback provided the
seatbelt is tight when
packing is used.

Rolled towel packing
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HOW TO SET-UP

INSTALLATION AND USE OF RESTRAINT

Correctfitmentoftheharnessisveryimportantasitrestrainsthebabyintheseat.Theheadrestmustbeinthe
correctposition,theharnessmustfitfirmlyaroundtheuppertorsoofthebabyandbepositionedsoastoleave
the baby's arms and legs free.

Forbabiesinrearfacingmodetheheadrestmustbeinthepositionwherethetopoftheshoulderstrapslots
arenearesttothechild’sshoulders,butnotlowerthanthechild’sshoulders.Instructionsforadjustingthe
headrestareonpage42.Ifyourbabyhasreachedthelowershoulderheightmarkerthentherestraintmay
beconvertedtoforwardfacing(refertoForwardFacingsectionfrompage51)mode.Howeveritispreferable
toremainrearfacingforlonger,Forwardfacingmustbeusedwhenthechild'sshouldersreachthemiddle
shoulder height marker.

HOW TO USE THE HEADREST

Firstremovebothharnessstraps(refertopage43),thenrotateleverdowntoreleaseheadrestclamp(A).Slide
theheadrestupordowntosuittheheightofyourchild(frompage65fortoddleruse).Inrearwardfacingmode,
movetheheadrestsothatthebottomslotsintheheadrestlineupwiththetopofthechild'sshoulders.Ifthe
headrestslotsdonotaligntoashellslot, movetheheadrestuptothenextsetofslots.Donotmoveheadrest
downwards.Rotatetheleverupwardtolocktheheadrestclamp(B).Refitbothharnessstraps,ensuringthat
therearenotwistsandthateachstrapisinthecorrectandmatchingslotsinboththeseatshellandheadrest
(refer to page 42).

HeadrestClamp
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HOW TO SET-UP

REARWARD FACING

ADJUSTING SHOULDER HARNESS REARWARD FACING
STRAPS HEIGHT

Alwaysadjusttheharnessslotpositionasthechild
grows.Ifyourchildhasreachedthemiddleshoulder
heightmarkerthentherestraintmustbeconverted
to Forward Facing mode (refer to Forward Facing
section starting on page 57).

Theshoulderstrapsmustbeintheslotswhich
are nearest to the child’s shoulders, but not
lower than the child’s shoulders.

/ Straps ALWAYS Straps NEVER
over bar under bar

Shoulder straps must be threaded directly
throughappropriateshoulderstrapslotsthen
over the top of bar at rear of restraint.

Harnessstrapsmustneverberoutedthrough
headrest and shell slots at similar heights.

Metal Strap Connector Metal Strap Connector

/\ IMPORTANT :

Always adjust the height of the headrest, thus the shoulder straps as child grows.
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HOW TO SET-UP

REARWARD FACING

STEPS IN CHANGING SHOULDER STRAP SLOTS

A. Remove the restraint from vehicle. MetalCross

B. Atthe rear of the restraint, remove one of the harness  Bar
shoulderstrapsfromMetalStrapConnectorbyslipping
strap through open slot.

C. Pull the shoulder straps through slot.

D.Adjusttheheadrestandensurethechosenslotsalignwith

the restraint body. thf;Fa,l
E. Insert shoulder strap through restraint slot which will Connector

positiontheshoulderstraplevelwithorabovethechild’s
shoulder, then over the metal cross bar. Ensure
thattheshoulderstrappassesthroughmatchingslotsin
cover,headrestandrestraintbody.Ifusinganaccessory
withslots,ensurethestrapsarethreadedthroughthese
before inserting the strap in the slots in the backrest.

F. Reconnect the strap to the metal strap connector.

A IMPORTANT:
Ensureeachshoulderstrapisthreadedthroughalignedheadrestandseat
shellslots,thenoverthetopofthebarattherearofrestraintandconnects
to the metal strap connector.
Donotusetherestraintwithharnessshoulderstrapssetatdifferentheights
orfedthroughmismatchingslots.Ensureharnessstrapsarenottwisted
and that all straps are secure by pulling each harness strap.
Removeaccessorieswhileadjustingharness.Theaccessoriesarenotbe
usedoncechildreachestheLowerShoulderHeightMarkerorifitcreates
discomfort.

Donotadjustheadrestpositionwithoutcheckingharnessstrapposition.
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HOW TO USE

REARWARD FACING

44

PLACING CHILD INTO RESTRAINT (REARWARD FACING)

A. Check that the harness shoulder straps are in the
correctposition.Refertopages42forcorrectshoulder
harnessstrapheightandforsettinguptheharness.

Pull Straps

B. Slacken the top tether strapif not already slack and
allowthestrapstofalltothesidesoftherestraintfor
easier access to the child.

Push harness
C. Loosen shoulder straps by operating the harness

: adjusterbutton
adjusterbuttonorleverandpullbothshoulderstraps or lever
evenly. Pull out the desired amount of slack.

D. Storebuckletonguesonthebuckletongueholders

while placing baby in the child restraint.

Buckle tongue holde
on both sides of the
seat. Push tongue

inwards to engage.



HOW TO USE

REARWARD FACING

E. Place baby into child restraint lying on its back so that the
buckleisbetweenthebaby’slegs.Ensurethatbaby’sarmsand
legsarefree.MakesurebabyisdressedtoallowtheHarness
Buckletobepulledupbetweenbaby’slegse.g.ajumpsuit.

NOTE:Theheadrestshould beadjustedsothatshoulderstrap
slotsand headrestwings are justabove the shoulders, not
below the shoulders.

& CAUTION: A LOOSE HARNESS IS
DANGEROUS.

Donotharnessaninfantwrappedinablanketorswaddledasthis
increases the risk of ejection and injury or death in a crash. The
harnessneedstofitfirmlytothebaby,anyblanketorothercovering
mayonlybeplacedovertheharnessaftertheharnessisadjusted.
Armsandlegsmustbefreeandnotboundorwrappedtogether.The
legs must sit on each side of the crotch strap.

Alwaysadjusttheheightoftheheadrestandshoulderstrapsasthe
child grows.

&MPORTANT:

Theinsertpadisdesignedto provideextrasupportand comfortand mustbe usedforsmallerchildren.
DiscontinueusewhenBabyInsertPad,createsdiscomfortorthechild'sshouldersreachthelowershoulder
height marker.
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HOW TO USE

REARWARD FACING

F. Fiteitherharnesstongueintotheharnessbucklefollowedbytheothertongue.Aclickisheardwhenthelast
tongue is fully engaged.
Shouldthesecondtonguenotengage-presstheredbuttonandreinsertthetongues.Ensuresecure
engagementbypullingharnessstraps.lftheharnessbuckledoesnotengagecorrectlythenitmayrequire
cleaningorreplacement-refertopage76.Thebuckletonguesarefullyengagedwhenbothtongues
are inserted and a 'click’ is heard.

Pull to remove
slackfromharness

Tongu lap straps
Xuckle %
%(((Click@

G. Ensureslackisremovedfromharnesslapstrapbypullingshoulderstrapsthenpullharnessadjustment
straptoadjustharnesstoacomfortablebutfirmfit.Ensurethatanyslackinharnessstrapsisremoved.
Shoulderharnessstrapsmustfitfirmlytothechild.Alooseharnesscouldresultinseriousinjuryinan
accident. Do not over tighten.

Do notusetherestraintif straps do not tighten, contact your local authorised service agent for repair.

Shoulder
Straps:

LapStraps

Crotch
Straps
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HOW TO USE

REARWARD FACING

H.Adjustthetoptetherstrapbypullingadjustmentstrap
to remove slack only.

Ensure the strap is not so tight as to lift the seat or
deform the headrest.

PullAdjustmentStrap
to remove slack

Roll up excess strap
and store in the pocket
attached to the cover

to avoid tripping when
moving the restraint.

I. Always roll up excess strap and place in the pocket
provided attached to the cover.

Adjusterforthe
Top Tether |

/N WARNING:
DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED IN THE CAR.

47



HOW TO USE

REARWARD FACING

Makesurethatnothingisobstructingharnessstrapsandthatchild’sarmsandlegsarefreewiththestrapsin
the correct location - see previous page.
Do notusetherestraintif straps do not tighten, contact Babylove Customer Service on 1300 131477.

REMOVING CHILD FROM RESTRAINT

A.Presstoptetherstrapadjusterbuttonwhilepullingtop
tetherstraptoslacken.Allowtoptetherstrapstofalltothe
sidesforeasyaccessintorestraintand child removed.

B. Pushandholdtheharnessadjustmentbuttonorlever
whilepullingbothshoulderharnessstrapstofullyslacken
theharness.Insertthetonguesintotheharnesstongue
holders.

C. Pressthe red button on harness buckle, both harness
tongues will be released. Insert tongues into tongue
holderstoholdstrapsawayfromthechild.Moveshoulder
straps to baby'’s side then remove baby.

D. To remove the seat refer to page 50 for ISOFLEX
installation or page 49 for seatbelt installation.
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HOW TO REMOVE

REARWARD FACING

REMOVE RESTRAINT FROM VEHICLE Fully press Adjuster Button (A) while
FITTED WITH SEATBELT AND TOP TETHER pullingtoptetherstrap(B)tolengthen.

A.Disengagethevehicleseatbeltbuckle.Removeseatbelt
from the restraint belt paths.

B. Remove the top tether strap from pocket and fully
presstoptetheradjusterbutton(A)whilepullingtop
tetherstrap(B)toslackenasshown.Insomevehicles
looseningofthetoptetherstrapmaybedifficult.Ifso, r Roll up excess strap
trypushingtherestraintagainstthevehicleseatbackor ' and store in the pocket]

slightly lifting the restraint to release the tension. attached to the cover
to avoid tripping whe

C.Disengagetheattachmentclipfromupperanchorage moving the restraint,

fitting. The child restraint is now disconnected.

D. Roll up and store the loose top tether strap in the
pocket provided to avoid tripping

E.Toconverttherestraintfrom Rearward Facingmode
toForwardFacingmode,followinstructionsonpage55.

F.Disengageseatbelttonguefrombuckleandremovethe
seatbeltfromtherestraintbeltpaths.Allowseatbeltto
feed back into seatbelt retractor.
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HOW TO REMOVE

REARWARD FACING
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DISCONNECT TOP TETHER AND
ISOFLEX CONNECTORS

TostorethelSOFLEX connectorsontheinside
of the seat wings.

A. Press the ISOFLEX strap adjuster button to
release tension on the straps.

B. Press each of the red release buttons on the
ISOFLEXconnectorsandremovethemfromthe
vehicle ISOFIX low anchorages.

C.Fullylengthen the ISOFLEX strap and engage
eachISOFLEX connectorontoitsstorage pin.

Removeslackbutdonottighten.Thestoragepin
may be damaged if the strap is tightened.

D.Removetheexcesstetherstrapfrompocketand
fullypresstoptetheradjusterbutton(A)while
pullingtoptetherstrap(B)toslackenasshown.
Insomevehicleslooseningofthetoptetherstrap
may bedifficult.Ifso, try pushing therestraint
againstthevehicleseatbackorslightlyliftingthe
restraint to release the tension.

E. Disengage the attachment clip from upper
anchorage fitting.

Rollupandstoretheloosetoptetherstrapinthe
pocketprovidedonthecovertoavoidtripping.

F.To convert the restraint from Rearward Facing
modetoForwardFacingmode,followinstructions
on page 55.

StoragePin

Fully press Adjuster Button (A)
whilepullingToptetherStrap(B)to

lengthen.
A
—]T]/ >
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FEATURES: FORWARD FACING

(Harnessstrapnotshown)

. Padded cover for child’s comfort
(May vary in style)

. Adjustable headrest

. Shoulder Pads (if supplied)

. Harness Tongues and Buckle (Red button)

. Harness Adjustment Strap

. Harness Adjuster Button
. Crotch Pad (if supplied)
. Headrest Adjuster Lever

. Harness Tongues Holders

. Shoulder Height Markers
. Slots for Harness

HarnessTongues

Harness
Buckle
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FEATURES: FORWARD FACING

SEATBELT ONLY VERSION

12. Yelow FORWARD FACING BELT PATH labels
13. Vehicle Lap-sash seatbelt

14. Car's Upper Anchorage Fitting

15. Attachment Clip

16. Top Tether Strap Adjuster

17. Top Tether Strap (shown with loose end stored in pocket).

Front of Vehicle

—
(BES



FEATURES: FORWARD FACING

ISOFLEXConnectorisstored
on the side the seat

18. Tension Indicator (green when activated)
19. ISOFLEX Storage Location

20. ISOFLEX Connector Release Button

21. ISOFLEX Connector

22. Vehicles ISOFIX low anchorage

23. ISOFLEX Strap Adjuster

24, ISOFLEX Strap Adjuster Button

25. ISOFLEX Strap

26.Top Tether
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SUITABLE FOR USE: FORWARD FACING

FORWARD FACING

Oncethechild'sshouldersreachthelowerormiddleshoulderheightmarker,theseatmaybechangedtothe
forward-facing mode and used until the child's shoulders reach the upper shoulder height marker.

The child should not sit forward-facing until their neck muscles are able to support their head.
Do not move to a Booster Seat until the child has outgrown this child restraint.
Children are at risk of serious injury if they move to a booster seat too early.

RegionalRoadRulesmayprohibittheuseofthisrestraintinthefrontseatofthevehicleuntilthechildis4
years of age. Check your Regional Road Rules for exemptions.

| A warnings |

DO NOT USE RESTRAINT IN FORWARD-FACING MODE WITH THE REAR FACING MODE STABILISING
BAR DEPLOYED.

Do not use the restraint without the top tether strap correctly attached to the vehicle anchorage.

Ifyourvehicleisnotfittedwithananchorpoint, pleasecontactaSafetyRestraintFittingStationauthorised
bytherelevantStateGovernmentBodyforcorrectfitmentoftherestraint.InNewZealandcontacttheagent
forthevehicle.Thetoptetherstrapmustbeattachedtoanupperanchoragepointusinganextensionstrapif
necessary.

Do not use on any vehicle seat which faces sideways or rearwards.

Ifanairbagisfitted in the desired seating position where the child restraintis fitted, follow the vehicle
manufacturer's warnings and instructions.



HOW TO SET-UP

FORWARD FACING

UPRIGHT OR RECLINE POSITION

ToconverttherestraintfromRearwardFacingmodetoForwardFacing

Pull out to
mode:

unlock

A.RemovetheseatfromthevehiclebydisengagingtheseatbeltandTop
Tether.

B.Pullthestabilisingbarupwardandawayfromtheseattounlockand
rotate.

C.Rotatethestabilisingbararoundsothatitisinpositionatthebottom
rearoftheseat.Eitherreclineoruprightpositionmaybesetbylocking
into the forward or rearward slot.

Rotatestabilisingbar

D. Refer to illustration below for slot locations.

UPRIGHT MODE

UprightSlot
s ¥

Push into UPRIGHT
RECLINED MODE Slot to Lock

-

ReclineSlot

M

PushintoRECLINESIot: E

to Lock
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HOW TO SET-UP

FORWARD FACING

PREPARING FOR INSTALLING INTO VEHICLE - FORWARD FACING

Therestraintisnormallypackagedinthefullyuprightforward FullypressAdjusterButton(A)while
facingmode.lfyouneedtouseitrearwardfacingyoumustfirst pullingUpperAnchorageStrap(B)
fullyreclinetherestraint,andconverttorearwardfacingmodeas 4 lengthen.

shown below. /A

Ifupperanchoragestrapisfoldedupforstorageundostorage —3
strapthenlengthen.Fullypressadjusterbutton(A)whilepulling
upper anchorage strap (B) to lengthen.

INSTALLING INTO VEHICLE - FORWARD FACING

If changing from rearward facing to forward facing:

A.Removetheseatfromthevehiclebydisengagingthe
seatbeltorISOFLEXstrapsandtoptetherasdescribed
on pages 49 and 50.

B. Remove any insert pads (if fitted) as they are no
longer required.

C. Rotate the stabilising bar to the required forward
facing position shown on page 55.

N\ IMPORTANT:

DO NOT USE RESTRAINT IN FORWARD-FACING POSITION WITH THE
STABILISING BAR DEPLOYED.

Do not recline into rearward facing position when using restraint in
forward facing mode.

Ensure harness and headrest are in the correct position (Refer to page 66).



HOW TO SET-UP

FORWARD FACING

INSTALLING INTO VEHICLE - FORWARD FACING WITH SEATBELT

A.Positiontherestraintinthecarfacingforwardinthe
chosen seating position. There should be a child
restraintanchoragefittingdirectlybehindthisseating
position.Refertothevehicleownersmanualforthe
location. If not, refer to pages 83 to 86.

B. Somevehicleseatfabrics(particularlyvelours)maybe
damagedbyachildrestraintusedcontinuously.We
recommendtheuseofaseatprotectororthicktowelto
keep the vehicle seat in good condition.

C. Fullylengthenseatbelt.Insertseatbelttonguethrough
theforwardfacingseatbeltpath(yellowpath),ensuring
that the seatbelt is behind the harness straps and
thatthelappartoftheseatbeltisbelowthehooksas ~ Pushdown
shown on page 59. l

Pull sash
portion of
seatbelt to
remove slack

Lap seatbelt u

D.Engageseatbeltbuckle&tongue.Pushdownonthe
seat, whilst pulling the sash belt firmly.This should
make the lap belt tight across the restraint. Whilst
holding the seatbelt tension, ensure to removeall
slack from the lap part of the seatbdf) by pulling

sash belt@)

E.Thechildrestraintshould now befirmlyfitted tothe
vehicleseat. Allowtheexcesssashbelttofeedback
intoretractorensuringnoslackhasbeencreatedby
the belt path.

NOTE: Seatbelt extenders should not be used if the
seatbeltislongenoughtosecurethechildrestraint.Ifthey
areused, thebucklemustnotentertheforwardfacing
belt path.
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HOW TO INSTALL

FORWARD FACING

F. Fittheattachmentcliptothecar'sanchorfittingasshown.Make AttachmentClip
suretoremoveasmanytwistsaspossiblefromtheTopTether.

G.Tightenadjustabletoptetherstrapbypullingadjustment Car's Anchor Fitting

straptoremoveallslack,butdonotover-tightencausing

the restraint base to lift off the vehicle seat. =
—msg

H. Fold up excess strap and use pocket to store excess
strap behind seat away from child's reach. Press

PullAdjustmentStrap
I to remove slack

| A warNING

Always attach the hook and remove slack

&IMPORTANT :

Alwayssecurethelooseendofthetoptetherstraptopreventithangingoutofthecarorbeingaccessibleby
the child.

THIS RESTRAINT IS NOT SUITABLE FOR USE WHERE THE TOP TETHER STRAP MAY FALL INTO A
SPLIT IN THE SEAT BACK OR OFF THE SIDE OF THE SEAT.

Always ensure that the car seatbelt is firmly restraining the restraint on the vehicle seat.

&CAUTION:

CHILDREN CAN BE INJURED OR RESTRAINTS AND TOP TETHER STRAP DAMAGED BY UNSECURED
CARGO IN A COLLISION. SECURE OR REMOVE HAZARDOUS CARGO BEFORE USING THIS CHILD
RESTRAINT.

Rollupexcessstrap
and store in the
pocketattachedto
the cover.




HOW TO INSTALL

FORWARD FACING
FITTING SUMMARY
, Attachment Clip
Car's Upper Ny FrontofVehicle ®5e>

Anchorage Fitting Pull to remove

slack, then store
thestrapasshown

FORWARD-FACING ¢
BELT PATH;  1optetherstrap

marked in yellow.

Top Tether
Adjustment Strap

Toptether
storage
pocket

Forward facing
seatbelt path

FORWARD-FACING
BELT PATH;

as shown in yellow.
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

FORWARD FACING

INSTALLING INTO THE VEHICLE - FORWARD FACING WITH

ISOFLEX (IF FITTED)

Topreventdamagetovehicleseatitmaybenecessarytoremoveor
open a trim covering the ISOFIX low anchorages.

A.LocatethelSOFIXLowAnchoragesinthevehicleseatbight.The
locationmaybeidentifiedbyoneofthefollowingsymbols,orthe
anchorage bars may be visible.

ISOFIX

If you cannot locate them, check your vehicle owners manual.

B.Withtherestraintupright,removebothISOFLEXconnectorsfrom
storageontheuppersidesoftherestraintbypressingthered
release button on the connector.

INSTALLING INTO THE VEHICLE - FORWARD
FACING WITH ISOFLEX (IF FITTED) AND TOP
TETHER STRAP

C. Recline instructions are shown on page 55.

D. Press and hold the ISOFLEX strap adjuster button and pull
theconnectorstraptofullylengthen.Repeatforbothconnector
straps.

ISOFIX low anchorages in
the vehicle seat bight

StoragePin




HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

FORWARD FACING

E.Placetherestraintinthedesiredlocationon
thevehicleseatbetweenthetwolSOFIXlow
anchorages.

F. Ensure the child seat is against the
vehicle seat back as shown. Engage each
ISOFLEXconnectorontoeachISOFIXlower
anchorage.Agreenindicatorwillshowonthe
top of the ISOFLEX connector whenithas
engaged.Pulltheadjustingstraptoremove
most of the slack on each side.

G.Pushdownwardsonoftheseattocompress
itintothevehicleseat.Whilstpushing,pullon
adjusterstraptoremoveallslackandtighten
the ISOFLEX strap. Repeat for the other Pull ISOFLEX adjuster strap
adjuster strap. to tighten

H. Eachtensionindicatorsmustshow'green’
indicating minimum tension has been Tensionindicators
applied.

&IMPORTANT:

DonotattachthelowerattachmentconnectorsoftwoseparatechildrestraintstothesamelSOFIXlow
anchorages in your car.

Always attach the top tether strap to the child restraint upper anchorage in your car.

ChildrestraintlowerattachmentconnectorsandthelSOFIXlowanchoragesinyourcararedesignedto
withstand only those loads imposed by a correctly fitted child restraint.

ALWAYS ATTACH TOP TETHER HOOK AND REMOVE SLACK IN THE TOP TETHER STRAP.
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HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

FORWARD FACING

J Fittheattachmentclipontheupperanchoragestraptothe AttachmentClip
anchorfittingasshown.Make suretoremoveasmany
twists as possible from the upper anchorage strap.

K.Tightenadjustabletoptetherstrapbypullingadjustment
straptoremoveslackasshownbelow,butdonotover- Car's Anchor Fitting
tightencausingtherestraintbasetoliftoffthevehicleseat.

L.Foldupexcessstrapandusepockettostoreexcessstrap _m’<

behind seat away from child's reach.

PullAdjustmentStrap

I Q WARNING I to remove slack

Always attach the hook and remove slack

Rollupexcessstrap
and store in the
/I\IMPORTANT: pocketattachedto

. the cover.
Alwayssecurethelooseendofthetoptetherstraptopreventit

hanging out of the car or being accessible by the child.
THIS RESTRAINT IS NOT SUITABLE FOR USE WHERE THE
TOP TETHER STRAP MAY FALL INTO A SPLIT IN THE SEAT
BACK OR OFF THE SIDE OF THE SEAT.
Alwaysensurethatthecarseatbeltisfirmlyrestrainingthedevice
on the vehicle seat.

Check that the seatbelt is not twisted.

&CAUTION:

CHILDREN CAN BE INJURED OR RESTRAINTS AND TOP TETHER STRAP DAMAGED BY
UNSECURED CARGO IN A COLLISION. SECURE OR REMOVE HAZARDOUS CARGO BEFORE
USING THIS CHILD RESTRAINT.




HOW TO INSTALL USING ISOFLEX CONNECTORS

FORWARD FACING

AttachmentClip

Car'supperanchoragepoin

| A warnings |

DO NOT USE RESTRAINT IN REARWARD FACING MODE WITHOUT
STABILISING BAR FULLY DEPLOYED AND LOCKED.

THE TOP TETHER STRAP MUST ALWAYS BE FITTED WHEN THE CHILD
RESTRAINT IS USED IN A VEHICLE.

ALWAYS ATTACH THE HOOK AND REMOVE THE SLACK.
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HOW TO USE

FORWARD FACING

HOW TO USE THE HEADREST

Firstremovebothharnessstraps(refertopage66).Thenrotateleverdowntoreleaseheadrestclamp(A).
Slidetheheadrestupordowntosuittheheightofyourchild.Inforwardfacingmode,movetheheadrest
sothatthebottomslotsintheheadrestlineupwiththetop ofthechild'sshoulders.Checktheheadrest
slotslineupwiththenearestslotsintheshell,otherwisemovetothe nextsetofslotsintheshell.Rotate
the lever upward to lock the headrest clamp (B). Refit both harness straps, ensuring that there are no
twistsandthateachstrapisinthecorrectandmatchingslotsinboththeseatshellandheadrest.Referto
page 66 for further information.

HeadrestClamp




HOW TO USE

FORWARD FACING

ADJUSTING SHOULDER HARNESS STRAPS HEIGHT FORWARD FACING
Correctfitmentoftheharnessisveryimportantasitrestrainsthe
childintherestraint.Theheadrestmustbeinthecorrectposition
andtheharnessmustfitfirmlyarounduppertorsoofthechildand
be positioned so as to leave the child's arms and legs free.
For forward facing mode the shoulder strap slots need to be v
nearesttothechild’sshoulders,butnotlowerthan25mmbelow {
thechild'sshoulders.Alwaysadjusttheharnessslotpositionasthe
child grows.
Adjusttheharnesstothedesiredposition,seepage66.Remove
theaccessories(iffitted)whenadjustingthestraps.Ilfyourchildhas
reachedtheuppershoulderheightmarkerthenrefertopage21for r
next type of restraint

Theshoulderstraps mustbeintheslots
whicharenearesttothechild’sshoulders,
butnotmorethan25mmbelowthechild's

shoulders.
/ Straps ALWAYS Straps NEVER
over bar under bar

2 S
Shoulder straps must be threaded directly
throughappropriateshoulderstrapslotsthen
over the top of bar at rear of restraint.
Harnessstrapsmustneverberoutedthrough
headrest and shell slots at similar heights.
MetalStrapConnector MetalStrapConnector

A IMPORTANT: Padded Insert is not to be used when forward facing.
Always adjust the height of the headrest, thus the shoulder straps as the child grows.
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HOW TO USE

FORWARD FACING

STEPS IN CHANGING SHOULDER STRAP SLOTS
A.Removetherestraintfromvehicle ifnotalreadyremoved.

B. At the rear of the restraint, remove one of the harness
shoulderstrapsfromMetalStrapConnectorbyslipping
strap through open slot.

C. Pull the shoulder straps through slot.

D.Adjusttheheadrestandensurethechosenslotsalignwith
the restraint body.

E. Insert shoulder strap through restraint slot which will
positiontheshoulderstraplevelwithorabovethechild’s
shoulder, then over the metal cross bar. Ensure
thattheshoulderstrappassesthroughmatchingslotsin
cover,headrestandrestraintbody.Ifusinganaccessory
withslots,ensurethestrapsarethreadedthroughthese
before inserting the strap in the slots in the backrest.

F. Reconnect the strap to the metal strap connector.

& IMPORTANT:

Ensureeachshoulderstrapisthreadedthroughalignedheadrestand
seatshellslots,thenoverthetop ofthebarattherearofrestraintand

connects to the metal strap connector.

Donotusetherestraintwith harnessshoulderstraps setatdifferent

heights

orfedthroughmismatchingslots.Ensureharnessstrapsarenottwisted
and that all straps are secure by pulling each harness strap.

Removeaccessorieswhileadjustingharness.Theaccessoriesarenotbe
usedoncechildreachestheLowerShoulderHeightMarkerorifitcreates

discomfort.

MetalCross
Bar

Metal
Strap
Connector

Donotadjustheadrestpositionwithoutcheckingharnessstrapposition.



PLACING CHILD INTO RESTRAINT

A. Check that the harness shoulder straps are in
the correct position. Referto page 65 for correct
shoulderharnessstrapheightandforsettingupthe
harness.

B.Lengthen harness by pressing harness adjuster
buttonorlever.Pulloutthedesiredamountofslack.
Presstheharnessbucklebuttontoreleasetongues.
Storethetonguesinthebuckletongueholderswhile
placing child in the restraint.

C. Place child in the restraint and feed each arm
through shoulder straps. Place harness buckle
between child’s legs.

HOW TO USE

FORWARD FACING

Pull Straps

Press Harness adjuster
button or lever

Buckletongueholder
on both sides of the
seat. Push tongue
inwards to engage.

D.Fiteitherharnesstongueintotheharnessbucklefollowedbytheothertongue.Aclickisheardwhenthelast

tongue is fully engaged.

Shouldthesecondtonguenotengage-presstheredbuttonandreinsertthetongues.Ensuresecure
engagementbypullingharnessstraps.Iftheharnessbuckledoesnotengagecorrectlythenitmayrequire
cleaning or seek replacement - refer to page 76. The buckle tongues are fully engaged when both

tongues are inserted and 'click' is heard.

vy Lk

Pulltoremovesslackfrom
harness lap straps

P, [OM<
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HOW TO USE

FORWARD FACING

E. Ensure slack is removed from harness lap
strap by pulling shoulder straps then pull

X ) Shoulder
harnessadjustmentstraptoadjustharnesstoa Straps
comfortable,firmfit.Checkthatslackinstraps j t
;ﬁs mllnlmalr.]Sh%L.Jlljer harness straps mustfit HarnessLap

rmly to the child. Crotch Straps

Donotuserestraintifstrapsdonottightenand Straps

contactyourlocal authorised service agentfor
repair.

&WARNING :DO NOT LEAVE
CHILDREN UNATTENDED IN THE CAR.

& CAUTION:

A LOOSE HARNESS IS DANGEROUS.

Make sure that nothing is obstructing harness
strapsandthatchild’sarmsandlegsarefreewith
thestrapsinthe correctlocation - see previous
page.

Donotusetherestraintifstrapsdonottighten,

contactBabyloveCustomerService.Refertoback
cover for contact details.

Pull to remove slack
from the harness



REMOVING CHILD FROM RESTRAINT

HOW TO REMOVE

FORWARD FACING

A.Pushandholdtheharnessadjustmentbuttonwhilepullingbothshoulderharnessstrapstoslackenharness.

B.Presstheredbuttononharnessbuckle,bothharnesstongueswillbereleased.Inserttonguesintotongue
holders to hold straps away from the child. Move shoulder straps to the side, remove child.

To remove the seat refer to page 70 for ISOFLEX or below for seatbelt installation.

REMOVE RESTRAINT FROM VEHICLE
FITTED WITH SEATBELT AND TOP TETHER

A. Remove the top tether strap from pocket and fully
presstoptetheradjusterbutton(A)whilepullingtop
tetherstrap(B)toslackenasshown.Insomevehicles
looseningofthetoptetherstrapmaybedifficult.Ifso,
trypushingtherestraintagainstthevehicleseatbackor
slightly lifting the restraint to release the tension.

B.Disengagetheattachmentclipfromupperanchorage
fitting. The child restraint is now disconnected.
C.Rollupandstoretheloosetoptetherstrapinthepocket

provided to avoid tripping
D.ToconverttherestraintfromRearward Facingmode
toForwardFacingmode,followinstructionsonpage55.
E.Disengageseatbelttonguefrombuckleandremovethe
seatbeltfromtherestraintbeltpaths.Allowseatbeltto
feed back into seatbelt retractor.

Fully press Adjuster Button (A) while
pullingtoptetherstrap(B)tolengthen.

Roll up excess strap
and store in the pocket
attached to the cover
to avoid tripping whe
moving the restraint,
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HOW TO REMOVE

FORWARD FACING

DISCONNECT TOP TETHER AND
ISOFLEX CONNECTORS

TostorethelSOFLEXconnectorsontheinsideof
the seat wings.

A. Press the ISOFLEX strap adjuster button to
release tension on the straps.

B. Presseach ofthered release buttonsonthe
ISOFLEXconnectorsandremovethemfrom
the vehicle ISOFIX low anchorages.

C.FullylengthenthelSOFLEXstrapandengage
eachISOFLEXconnectorontoitsstoragepin.

Removeslackbutdonottighten.Thestorage
pinmaybedamagedifthestrapistightened.

D.Removetheexcesstetherstrapfrompocket
andfullypresstoptetheradjusterbutton(A)
whilepullingtoptetherstrap(B)toslackenas
shown.Insomevehicleslooseningofthetop
tetherstrapmaybedifficult.Ifso,trypushing
the restraint against the vehicle seat back
orslightlylifting therestrainttoreleasethe
tension.

E. Disengage the attachment clip from upper
anchorage fitting.

Roll up and store the loose top tether strap
inthepocketprovidedonthecovertoavoid
tripping.

StoragePin

/A

Fully press
AdjusterButton
B (A)whilepulling
ToptetherStrap
(B) tolengthen.



HOW TO INSTALL IN AN AIRCRAFT

AIRCRAFT USE

THIS RESTRAINT IS SUITABLE FOR USE ON AN AIRCRAFT WHEN INSTALLED
AS DIRECTED.

HOW TO INSTALL USING AIRCRAFT LAP BELT
Thechildrestraintmustbeusedinaccordancewiththeaircraftprocedures,andanydirectionsfromthe
aircraft operator, pilot or crew.

Somechildrestraintsmaynotfitinsmalleraircraftandcannotbeusedwithaircraftseatbeltsthatcontain
airbags unless they can be disabled.

Informtheaircraftoperatorthatachildrestraintisintendedtobeusedontheaircraftwhenbookingtheflightas
the child restraint may not be suitable for use in that operator’s aircraft.

Follow the instructions of the flight crew or pilot.
For use of the child restraint in cars in countries other than Australia and New Zealand as follows:
(A) The child restraint may not be acceptable for use in cars.

(B)Theusermayneedtoconsultthecountry’slocalauthorities,carhirecompanies,carinsurancecompanies,
etc. for advice.
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HOW TO INSTALL IN AN AIRCRAFT

AIRCRAFT USE

72

TO FIT THE CHILD RESTRAINT TO THE

AIRCRAFT SEAT IN FORWARD FACING:

A. Set the recline position to fully upright. Position the
restraintinforward-facingmodeandaligncentrallywith
thechosenseatingposition.Werecommendthatyoufit
therestraintnearestthewindoworinamiddleseatifin
centreseatingarea,soitwillnotinterferewithanadult
exitingtherowofseats.Ifpossible, liftthearmrestsout
ofthewaytoimproveaccesstoinstallingtheaircraftlap
belt.Howeverairlinestaffwilldirectyoutothedesired
seat position.

B.Thetoptetherisnotrequiredtobeusedtofitthechild
restraintinanaircraft.Shortenthetoptetherstrapand
storeinitsstoragepocket.Attachthetethercliptothe
elastic loop provided on the restraint as shown.

Store tether clip on elastic loop

| !‘Im@

A

IMPORTANT:
Whenthetetherhookisstoredontheloopalwaysremembertoattachtheuppertether
strap when reinstalling in the car.




HOW TO INSTALL IN AN AIRCRAFT

AIRCRAFT USE

C. Fully lengthen seatbelt. Thread the seatbeltinto AIRCRAFT BELT PATH - seatbelt path marker
(greenmarker)asshown,ensuringthattheseatbeltisbehindtheharnessstrapsandbelowthehookas
shown, on each side. Engage seatbelt buckle and tongue.

D. Push down on the restraint and remove all slack from the seatbelt.

E. Place child in the seat, fit the harness, engage buckle and remove the slack in the harness.

Ensure seatbelt is
below the hooks on )
both sides

Aircraft seatbelt

AIRCRAFT
BELT PATH;

marked in green.
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HOW TO INSTALL IN AN AIRCRAFT

AIRCRAFT USE

Aircraftlabel is located on the back
of the restraint and demonstrates
suitability for use on an aircraft.

74

Only to be used on aircraft with the permission of the
aircraft operator, pilot and crew.

SUITABLE FOR FORWARD USE

The top tether strap is not required to be used
onboard aircraft and should be stowed securely.




CARE & MAINTENANCE

REGULAR CARE OF THIS RESTRAINT:

Please check the following items regularly to ensure the safety of your child:

A. Check the webbing of the straps for fraying,

B. Check there are no cracks in moulding,

C. Check the harness adjuster is operating and is clamping the webbing,

D.Ensurethebuckleisfreeoffluff,liquidorothermatterthatmayenterthebuckleslots.Cleanthebuckleifit
is sluggish to engage. See next page.

E.Ifany partoftherestraintiscracked orbroken, seekrepairimmediately - contact Babylove Customer
Service 1300 131 477

CLEANING CAR SEAT
Useonlymildsoapandwatertocleanallmetalandplasticpartsoftherestraint. Donotusechemicalsor
cleaning agents.

HARDWARE:Useonlymildsoaptocleanallmetalandplasticpartsofyourchild'srestraint,usingadamp
spongeorcloth.Donotusechemicalsorcleaningagents.Donottryandplaceanyhardwareintoawashing
machine.

STRAPS/HARNESS:Werecommendspotcleaningstrapsandharnesswithadampspongeorclothusingonly
cold or warm water. Never place any straps or harness into a washing machine or tumble dryer.
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CARE & MAINTENANCE

BUCKLE OPERATION

To ensure the buckle remains operational the inside of the

bucklemustbekeptfreeofliquids,sand,dirt,fluff,food orsimilar
substances.Ifthebuckleisnotoperatingordoesnotclickwhen
secondtongueisinsertedthenthebuckleneedstobewashedor
replaced.ContactourCustomerServiceDepartmentforassistance.

TO CLEAN HARNESS BUCKLE:

Ifstickyliquidssuchasbabyformula,fruitjuice,etc.getinsideyour
harnessbuckle,itmaybecomesluggish.Anindicationofasluggish
harnessbuckleisthatyoucannothearaclickwhenengagingthe
harnesstongues.Torestoretheharnessbuckletogoodworking
order it needs to be cleaned as follows:

A.Removetheharnessbucklefromtherestraint:fromtheunderside
oftherestraintpulleachcrotch3-barslide, turn3-barslideonits
side and push through each slot to remove.

B.Placetheharnessbuckleunderwarm(max.40degreesCelsius)
runningwaterasshown.Letthewaterrunthroughthemouthof
the buckle for five minutes.

C.Engageanddisengagetheharnesstonguesandbucklesseveral
times until a strong audible click is heard.

D.Ifyoustillcannothearastrongaudibleclickafterengagingthe
secondharnesstongue,thenrepeatcleaningseveraltimes.If
theharnessbucklecannotbereturnedtoitsoriginalworking
condition then contact Babylove.

E.Refittheharnessbuckletotherestraintwiththeredbuttonfacing
out & feeding each 3-bar slide through appropriate slot.

If the harness buckle cannot be returned to its
original working condition then contact Babylove
Customer Service for assistance.




CARE & MAINTENANCE

COVER (STYLE MAY VARY)
Therestrainthasaflameretardantcoverwhichisremovableforcleaning.
Cleaninginstructionsareonthecarelabelattachedtothecover.Iffluffycover
is fitted then washing cover prior to use will remove excess fluff.
Dryingtheinsertpadwilltakeadditionaltimeastheimpactfoamwillabsorb
moisture.Beforewashingre-engagethehookandlooponthecoverand
insert pad to prevent the 'hook' damaging the fabric.

The cover has been designed to protect your child when seated in the
restraint.Care should be takenif childreneithereatordrink whileinthe
restraintassomefoodordrinkproductsmaycausedamageormarkingtothe
cover. Wash or clean immediately.
Donotpullstickyitemsfromcoversasthecovermaybedamaged-soakin
water and gently remove.

& IMPORTANT:

Do not pull sticky items from covers as the cover may be damaged - soakin water and gently remove.

TO REMOVE COVER

Youdonothavetocompletelyremovetheshoulderharnessassemblyfromtherestraint.However,youwill
needtodisconnecttheshoulderharnessstrapsfromthemetalstrapconnectoratthebackoftherestraint.

Follow the sequence below A to G to remove the cover.
A. Disengage harness tongues from harness buckle.

B.Disconnectshoulderharnessstrapsfrommetalstrapconnectorattherear(page43orpage66).Pullthe
shoulderstrapsoutoftheshoulderstrapslotsintheheadrest.Removeanyaccessoriessuchaspadded
insert, shoulder pads and crotch pad (if supplied).

C.Toremoveheadrestcover,unclipanypressstudsfittedtotheheadrestandthenremoveheadrestcoverby
lifting the elastic loops attached to the headrest cover and peeling away from headrest.

D.Toremovetrimcover,unhookelasticloopsattheupperrearoftheseatandclipsand/orelasticloopsatthe
front of the seat.

E. Release fabric overhang at the side of the seat.

F.Carefullyremovetrimcoverawayfromrestraintwhilefeedingthroughthecrotchbuckle, harnessadjuster
button (if fitted), harness tongues and strap through the lap and crotch strap slots in the cover.
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CARE & MAINTENANCE

TO REPLACE COVER

1. Align and fit trim cover over restraint starting at top. Attach elam loops D.
2. Refit fabric overhalﬁ.

3. Feed shoulder harness straps through the lap strap slots.

4.Feedcrotchbucklethroughslotincoverandoverharnessadjusterbuttonwhilstfittingthecoveratthe
lower part of the seat.

5. Re-attach plastic clips at the front of the seat and elastiaops F.

6. Fit headrest cover over headrest, ensure elasticis at the rear of headrest and any press studs are re-
attached to headrest cover.

7.Refittheharnessstrapbyfeedingthroughtheappropriateshoulderstrapslots.YouMUSTthreadthe
shoulderstrapoverthecrossbarandthenre-attachthestrapstometalstrapconnectoratthebackofthe
seat (see page 43 or 66).

8. Refit any accessories such as padded insert, shoulder pads and crotch pad (if supplied).
9. Ensure the harness straps are not twisted.



CARE & MAINTENANCE

ONLY USE BABYLOVE SEAT COVERS AND ACCESSORIES THAT ARE
DESIGNED AND TESTED FOR USE WITH THIS PRODUCT.

A VERY IMPORTANT:
Only replace the cover with Babylove supplied

replacement cover with identical shoulder
height markers or a replacement cover meeting
AS/NZS 8005.
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ACCESSORIES & FEATURES

Useofaftermarketaccessories, thatis,accessories not provided with this child restraintcanreduce the
safetyofthechildrestraintandmaycauseinjuryordeath.Alwaysfollowtheinstructionscoveringtheuseof
accessoriesintheseinstructionsortheinstructionsprovidedwiththeaccessory.lfanaftermarketaccessoryis
usedthatisnotrecommendedbyBritaxthenensurethattheaccessoryisforthisrestraintandcompliantwith
AS/NZS 8005 and is stated as suitable for use with this child restraint.
Thefollowinginstructionsapplytoaccessoriesthatmaybesuppliedwiththisrestraintatpointofpurchase.If
not, a variety of Babylove accessories are available from various retailers of Babylove products.

SHOULDER PADS (If supplied)

Shoulderpadsaredesignedtoprovideextracomfortforbabyor
childandareeasilyfittedtotheshoulderharnessstrapsbyuse
ofthepressstuds.Thepadsarepositionedontheshoulderstrap
withthepressstudsawayfromthechild'sneck.Shoulderpads
are positioned beside the child's or baby's neck.

CROTCH PAD (if supplied)

Thecrotchpadisdesignedtoprovideextracomfortforbabyor
childandisfittedtothecrotchbucklestraps.ltcanberemoved
when the buckle is disengaged.

POCKETS (if fitted to the cover)

Thepocketssewnonthetrimaredesignedforyourconvenience.
They can hold those necessary items that you need at a
moments notice. e.g Bottle, face washer, toy etc.

& CAUTION:

Ifusingapockettostorefilledbottles,pleaseensurecontents
arenotcontaminatedduetoprolongedstorage.Ensurecontents
are not crushed by car door when closing.

CrotchPad

ShoulderPads

PaddedInsert



ACCESSORIES & FEATURES

SEAT PROTECTOR (if supplied)

Placeribbedorpocketendoftheseatprotectoronedgeofcar
seat,smoothbacktowardseatjoin ('A)andfitinany excess
intothejoinofthecar'sseat('A’),orforthelongseatprotector
lay up the back of the vehicle seat.

& CAUTION:

Ifusingapockettostorefilledbottles,pleaseensurecontents
are not contaminated due to prolonged storage. Ensure
contents are not crushed by car door when closing.

Thepocketisonlyforsmall,lightitems.DONOToverloadthe
pocketwithheavy,bulkyitemsasthismaydamagethepocket
or cause passengers to trip over them.

Short Seat Protector
(where supplied)

Pocket (if
featured)

Long Seat Protector
(where supplied)

Pocket (if
featured)

NOTE: Some seat protector may not
have pockets.



ACCESSORIES & FEATURES

CUP HOLDER (If supplied)

Thecupholdercanbefittedontoeithersideofthe
seat.

Raise the cover
) . . here to expose{-
A. Raise the cover and locate fixing slots in shell. fixing slots
B. Clip cup holder into position, then re-fit cover.
Ensurethecupholderanditscontentscannotbe
crushedbythecardoor.Removeorrepositionthe

cup holder to the opposite side as required.

NOTE: Only use for holding cups and bottles.
Ensurecupholderandcontentsarenotcrushedby
car door when closing.

Replace the
cover
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INSTALLATION OF CAR ANCHOR FITTING

Consultthevehicleowner'shandbookforlocationofanchoragefittingsoranchoragepointsandthepossible
useofspacers.Somevehiclesmayhaveananchorfittingfittedbythevehiclemanufacturer.Ifanchorage
pointscannotbefoundrefertocarmanufacturerorlocalchildrestraintfittingstationortrafficauthorityfor
optimum position of anchorage point and the use of spacers.

TOP TETHER STRAP

&M PORTANT:

THE ATTACHMENT CLIP COVER MUST ALWAYS BE USED AS IT PREVENTS THE RISK OF INCORRECT
FITMENT OF THE ATTACHMENT CLIP TO THE UPPER ANCHORAGE POINT. ALWAYS ENSURE THAT
THE ATTACHMENT CLIP IS CORRECTLY ENGAGED TO THE UPPER ANCHORAGE POINT AND NOT
HOOKED OR FITTED TO ANY OTHER OBJECT BEFORE EACH USE OF THE RESTRAINT. THIS IS
ESPECIALLY IMPORTANT IN VEHICLES SUCH AS STATION WAGONS, VANS, HATCH BACKS OR
VEHICLES WITHOUT A FIXED PARCEL SHELF, SINCE THE ANCHOR POINT IS USUALLY NOT VISIBLE.

IMPORTANT INSTALLATION NOTE:

Insomevehiclestheupperanchoragepointintherearverticalpanelcanonlybeinstalledinoneway.Please
refer to vehicle owner’s handbook or a child restraint fitting station for correct method.
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INSTALLATION OF CAR ANCHOR FITTING

4— Extension Straps

FrontofVehicle _ Length300mm(UseBrftaxSafe-n-Sound part00350r0291).
Length600mm (UseBritaxSafe-n-Soundpart00360r0290).
Available from all major child restraint retailers.

45°

Measuredistancefromrestraintupper
anchorageattachmentcliptothecar

anchor fitting.
@ =

Adjustable upper
Anchorage strap.

Theshadedareasofthisdiagramillustratethepossiblelocationsoftheupperanchoragepoint(caranchor
fitting).Withineachshadedareaisanupperanchoragepointshowingthecorrectwaytoinstallthefitting.
Ensuretheupperanchoragepointisalignedasillustratedunlessstatedotherwiseinthevehicleowner’s
handbook.
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INSTALLATION OF CAR ANCHOR FITTING

IF THE CAR IS FITTED WITH CHILD RESTRAINT
UPPER ANCHORAGE POINT

Locate the upper anchorage point behind the rear seating
position.(Consultthecarownershandbookforthelocationofthe
upperanchoragepoint).Theupperanchoragepointshouldbe
directlybehindandcentraltotherestraint.Removethreadplug
fromtheparcelshelf/floor/roof,etc.andinstallattachmentbolt
and fitting as shown in Fig 1.

CAUTION: DO NOT OVERTIGHTEN ATTACHMENT BOLT.
OVERTIGHTENING MAY FRACTURE OR BREAK BOLT.
MAXIMUM TORQUE IS 20 Nm(14.75 ft.Ib.)
Note:Minimumoffivefullturnsofattachmentboltisrequired
before tightening force is applied.

IF THE CAR IS NOT FITTED WITH CHILD
RESTRAINT UPPER ANCHORAGE POINTS
ForSedansonly-Drill9mmdiameterholeintheparcelshelf
onthecentrelineoftheseatingpositionasshowninFig3.Before
drillingthehole,checktheundersideforaccessibility.Installthe
attachmentboltasshowninFig2.ltisrecommendedthatthis
installationbe carriedoutbyachildrestraintfittingstationor
licenced motor mechanic.

For vehicles other than Sedans - In Australia, consult
your nearest child restraint fitting station or trafficauthority
forvehicleinspectionto findthebest, correctpositionforthe
placementofthe upperanchorage point,andforthe correct
attachment bolt length and use of spacers. In New Zealand,
consulttheagentforthevehicle.NotetoQueenslandpurchasers:
The installation of anchorage points must be approved by
authorised officers appointed by Queensland Transport.
AuthorisedofficerscanbesourcedfromallQueenslandTransport
CustomerServiceandQueenslandAmbulanceServiceCentres.

UPPER ANCHORAGE FITTING

Fig.1. -4—AttachmentBolt
<4—Lock washer

<—Spacer(s) if
required

Anchor fitting

Vehicletrim
<4—Vehicle metal
=== Structure

e

-
FrontofVehicle

UPPER ANCHORAGE

FITTINGS FOR SEDANS

Fig.2. S
<4—AttachmentBolt

@@ <«—Anchorfitting

i -«—Spacer(s) if
required

<4—\/ehicle metal

s=—====== structure

(=D <Reinforcing

washer (cone

downwards)
<4—Lockwasher
<€—Secure nut

Vehicletrim
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INSTALLATION OF CAR ANCHOR FITTING

ONLY USE A 5/16 UNC GRADE 5 BOLT. IF THE BOLT IS NOT THE
CORRECT LENGTH THE CAR MANUFACTURER’S HAND BOOK
CAN PROVIDE ADVICE ON THE CORRECT LENGTH BOLT.

NOTE: Marking on
the top of a Grade 5 Bolt.
Donotuseanyboltwithout

these marks.

e

| Awarning | =

FrontofVehicle
CHILD RESTRAINTS MUST NOT BE ATTACHED TO UNSOUND
METAL ORTO WOOD, OR SYNTHETIC STRUCTURES. WHEN
DRILLING 9 MM HOLE DO NOT DRILL THROUGH FUEL LINES,
FUEL TANKS, ELECTRICAL WIRING, OR RADIO SPEAKERS.
WEBBING STRAPS MUST BE PROTECTED FROM SHARP
CORNERS AND EDGES. THE ANCHOR FITTING MUST BE USED
ONLY AS DESCRIBED ABOVE. IT MUST NOT BE HOOKED ONTO
ANY OTHER OBJECT.

200mm_
miny 4~

Centre line of
seatingposition

Fig.3.

CAR INSTALLATION ACCESSORIES

(From retailers of Britax Safe-n-Sound products)

EXTRA ANCHOR KITS: Available for using the restraint in additional cars.
Re-order no: 0038 or 0289

EXTENSION STRAPS: May be required for cars without a fixed parcel shelf.
Re-order no: 0035 or 0291 (length 300mm) or
0036 or 0290 (length 600mm)



TRAVELLING TIPS

SAFETY
Neverholdababyinarmswhenridinginamotorvehicle.Inthispositionthebabycouldbethrownagainstthe
dashboard, windscreen or other occupant and suffer serious injury or death.

Whenridinginamotorvehiclenevernurseababyandusethesameseatbeltforbothofyou.Inthisposition
the baby or child could be crushed.

Never breast feed a baby while car is in motion.

Childrenmustbesecuredinappropriaterestraintsatalltimeswhenthecarisinmotion.Childrentravelling
unrestrainedorstandingupinthecarareindangerofseriousinjuryordeath.Trafficregulationsinallstates
require children to be secured in child restraints or adult seat belts where available.

Planyourtripwithfrequentcomfortstopstoreducestressonbabies,youngchildrenanddriver.Keepthecar
wellventilatedtoreduceheatstress.Carwindowsshouldbekeptopentomaintainagoodflowoffreshair.

Never leave babies or toddlers in a stationary car because of the risk of heat exhaustion.
Ensurebabiesandtoddlersareadequately shaded fromdirect sunlightthroughside orrearwindows.

Checkthecarisventilatedbyuseopeningwindowsorusingthecar'sventilationsystemtakinginexternalair.
Recirculation setting is not suitable for providing ventilation.

Beonguardagainstcarbonmonoxidepoisoningwhichcanoccurthroughonlyaslightleakintheexhaust
system while travelling in a closed car.

Securelystowallheavyobjects,feedingbottles,etc.thatcouldbecomemissilesduringanaccidentandcause
injury to any occupant.

CLOTHING/BATHING

Since it is often warmer in the car, dress the baby in light clothing.

Donotharnessaninfantwrappedinablanketorswaddled.Anyblanketorwrapmustonlybeplacedoverthe
harness and infant.
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IN CASE OF CRASH

Ifyourrestrainthasbeeninvolvedinaseverecrash,youshoulddestroytherestraintevenifnodamageis
visible.Someinsurancecompaniesoffervehicleinsurancewhichcoversorpartiallycoversthereplacementof

your child restraint. Contact your insurance company for further details.
Yourinsurancecompanymayrequireyoutokeepthechildrestraintforassessment,butdonotusethechild

restraint after a severe crash.
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WARRANTY

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonable foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

For the full terms of the Warranty refer to the Babylove website www.babylove.com.au/warranty

AUSTRALIA We reserve the right to alter this product

Phone number: 1300 131 477 without notice in our constant endeavor for
improvement.

NEW ZEALAND The Babylove Trademark and model names

Phone number: 0508 688 822 are the property of Britax Childcare Pty Ltd.

This product is covered by Australian and

www.babylove.coma u Overseas patents and applications.

Britax Childcare Pty Ltd . BRITAX Safe-n-Sound
A.B.N 55006 773 600 Patents Pending.
Level 4, 650 Lorimer Street, ©2007-2018

Port Melbourne, Victoria
Australia 3207
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